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WAZNE OSTRZEZENIA

A Przed przystgpieniem do montazu automatyki
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje pod
katem zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, montazu,
uzytkowania i konserwacji.

INSTALACJA URZADZENIA AUTOMATYZACJI MUSI BYC
WYKONANA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI NORMAMI
EUROPEJSKIMI:

EN 60204-1, EN 12445, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635

¢ Instalator powinien zainstalowac¢ urzadzenie (np. wytacznik
nadmiarowy), ktore zapewni odfaczenie wielobiegunowe
systemu od sieci zasilania. Norma wymaga separacji zestykow
minimum 3 mm na kazdym biegunie (EN 60335-1).

e Do taczenia przewoddw sztywnych i gietkich lub odgietek
nalezy uzywac ztaczek o stopniu ochrony IP44 lub wyzszym.

¢ Instalowanie wymaga wiedzy z zakresu elektryki
jak i mechaniki; moze ja przeprowadzac wytacznie
wykwalifikowany personel, uprawniony do wystawiania
deklaracji zgodnosci typu A dotyczacej kompletnej instalacji
(Dyrektywa maszyn 2006/42/EWG, zatacznik Il A).

e Takze instalacja elektryczna obstugujaca urzadzenie
automatyzacji powinna by¢ zgodna z obowigzujacymi
przepisami i wykonana w sposob prawidtowy.

e Zalecamy zainstalowanie przycisku bezpieczenstwa w poblizu
urzadzenia automatyzacji (podfaczonego do wejscia STOP na
karcie sterowniczej), zeby w razie niebezpieczenstwa mozliwe
byto natychmiastowe zatrzymanie bramy.

e W celu prawidtowej eksploatacji systemu zalecamy uwazne
przestrzeganie zalecen stowarzyszenia UNAC.

e Ten podrecznik przeznaczony jest wytacznie dla technikéw
posiadajacych kwalifikacje z zakresu instalacji automatyki.

¢ Informacje znajdujace sie w tym podreczniku nie sg
przeznaczone dla uzytkownika koncowego.

e Kazdorazowe programowanie i/lub konserwacja powinny by¢
wykonane wytacznie przez wykwalifikowanych technikdw.

e \Wszystko, co nie jest wyraZznie okreslone w niniejszej instrukgji,
nie jest dozwolone; zastosowania nie przewidziane przez
producenta moga stac sie zrédtem niebezpieczenstwa dla
0sob i rzeczy.

e Nie nalezy wykonywac¢ montazu automatyki w
Srodowisku grozacym wybuchem: obecno$¢ gazu lub
oparow tatwopalnych stwarzaja powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

¢ Nie nalezy przeprowadzac¢ modyfikacji w zadnej czesci
urzadzenia czy akcesoriow podtaczonych do niego, jesli nie sg
przewidziane w niniejszej instrukgji.

e Jakakolwiek ingerencja spowoduje utrate gwarancji produktu.

e Prace montazowe nie nalezy wykonywac w dni deszczowe,
gdyz opady deszczu wystawiaja ptyty elektroniczne na
niebezpieczne wnikniecie wody, powodujace zwarcia i
uszkodzenie ptyty.

e Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia blisko Zrodet ciepta i
ptomieni.

e Po zadziataniu wytacznikdw bezpieczenstwa czy
bezpiecznikdw, przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
nalezy zidentyfikowac i usunac przyczyne usterki.

e W przypadku usterki, ktorej nie mozna zidentyfikowac,
korzystajac z informadji ujetych w niniejszej instrukcji, nalezy
skonsultowac sie z serwisem firmy V2 SPA.

e Firma V2 SPA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku nieprzestrzegania zasad prawidtowego montazu
a takze deformacji struktury bramy, ktére moga powstac w
trakcie uzytkowania automatyki.

e /2 SPA zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ewentualnych zmian w produkcie bez wczesniejszego
powiadomienia.

e Instalatorzy wykonujacy montaz czy konserwacje musza miec¢
na sobie odziez ochronna, kask, okulary, rekawice.

e Temperatura otoczenia, w ktérej pracuje urzadzenie, musi
odpowiadac zakresowi temperatur podanych w danych
technicznych.

e Urzadzenie musi zosta¢ natychmiast wytaczone w przypadku
stwierdzenia jakiejkolwiek anomalii w dziataniu czy
niebezpieczenstwa; nieprawidtowe dziatanie powinno zostac¢
natychmiast zgtoszone osobie odpowiedzialnej.

e Wszystkie ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa umieszczone
na urzadzeniu musza przestrzegane.

e Sitowniki elektromechaniczne do bram nie s3 przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wliczajac dzieci) z ograniczeniami
fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, lub przez osoby
nie posiadajgce znajomosci urzadzenia, chyba, ze sa one pod
dozorem lub zostaty przeszkolone w obstugiwaniu sitownika
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

V2 S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia bez
uprzedzenia ewentualnych modyfikacji produktu; ponadto
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody osobowe i
rzeczowe powstate na skutek niewtasciwego uzywania lub
nieprawidtowego montazu.

mmm LIKWIDACJA PRODUKTU

Podobnie jak przy instalacji, takze przy zakoriczeniu uzytkowania
niniejszego produktu czynnosci utylizacji powinny by¢ wykonane
przez personel wykwalifikowany.

Niniejszt produkt sktada sie z réznego rodzaju materiatow:
niektore z nich moga by¢ powtdrnie uzyte, inne musza zostac
poddane utylizacji. Nalezy zasiegnac informacji o systemach
wtérnego przerobu i utylizacji, przewidzianych przez lokalne
przepisy dla tej kategorii produktu.

Uwagal! — Niektore elementy produktu moga zawiera¢ substancje
szkodliwe lub niebezpieczne, ktére pozostawione w otoczeniu
mogtyby zaszkodzi¢ srodowisku lub zdrowiu ludzkiemu.

Zgodnie ze wskazaniem symbolu na rysunku obok, zabronione
jest wyrzucanie tego produktu razem z odpadami domowymi.

W celu utylizacji produktu nalezy przeprowadzi¢ “se gre gacje
odpadoéw” na potrzeby utylizacji, wedtug metod pr - zewidzianych
przez lokalne przepisy, lub zwréci¢ produkt sprzedawcy podczas
zakupu nowego, rownorzednego produktu.

Uwagal! - lokalne przepisy moga przewidywac powazne sankcje
w przypadku samodzielnej likwidacji tego produktu.

%
POMOC TECHNICZNA

W przypadku jakichkolwiek problemdw z instalacja, prosimy o
kontakt z serwisem klienta pod numerem +39-0172.812411,
czynnym od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:30 do

12:30 i od 14:00 do 18:00.




KONTROLA WSTEPNA | IDENTYFIKACJA RODZAJU UZYTKOWANIA

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, dopdki nie zostanie zakonczone jego uruchomienie, jak opisano to w rozdziale , Sprawdzenie i
uruchomienie”.

Przypomina sie, ze urzadzenie nie jest odporne na defekty powstate z powodu ztego montazu lub niewfasciwej konserwacji, zatem, przed
przystapieniem do zamontowania urzadzenia, nalezy skontrolowac czy struktura bramy jest odpowiednia do automatyzacji i zgodna z
obowiazujacymi przepisami, i czy ewentualnie nalezy przeprowadzi¢ zmiany strukturalne majace na celu wyizolowanie i zabezpieczenie
wszystkich obszaréw grozacych zgnieceniem, przecieciem, zaczepieniem oraz skontrolowac czy:

e Brama powinna by¢ wyposazona w ogranicznik centralny

e brama nie posiada punktéw tarcia zaréwno przy otwieraniu jak i zamykaniu,

e brama jest odpowiednio wywazona, czyli zatrzymana w kazdej pozycji, nie ma tendencji do zamykania sie samoczynnie
e umiejscowienie napedu umozliwia ruch reczny bramy swobodny, tatwy i czy nie koliduje z brama,

e wylewka pod naped lub podstawa montazowa jest solidna i wytrzymata,

e zasilanie napedu posiada uziemienie i czy jest zamontowany wytacznik réznicowo-pradowy o progu zadziatania 30 mA

Uwaga: Minimalny poziom bezpieczenstwa zalezy od rodzaju uzytkowania; nalezy odnies¢ sie do nastepujacego schematu:

TIPOLOGIA DI UTILIZZO DELLA CHIUSURA

SPOSOB PODAWANIA GRUPA 1 GRUPA 2 GRUPA 3
IMPULSU uzytkownicy poinstruowani uzytkownicy poinstruowani uzytkownicy poinstruowani
(miejsca prywatne) (miejsca publiczne) (uzytkowanie ograniczone)
Sterowanie na nacisk ciagty A B Non ¢ possibile
Sterowanie na odlegtos¢ i ClubE ClubE CeD oppure E

brama widoczna (np. wiazka
podczerwieni)

Sterowanie na odlegtos¢ i brama Club E CiDIlubE CiDIlubE
niewidoczna (np. sterowanie

radiowe)

Sterowanie automatyczne CiDIubE CiDIubE CiDIubE

(np. za pomoca zegara)

GRUPA 1 - Tylko okreslona liczba uzytkownikéw jest autoryzowana do uzytkowania napedu, a naped nie jest w miejscu publicznym.
Przyktadem tego typu uzytkowania moze by¢ brama na terenie zaktadu, ktérej uzytkownikami sa pracownicy lub ich cze$¢, ktorzy zostali
poinstruowani.

GRUPA 2 - Tylko okreslona grupa jest autoryzowana do korzystania z napedu, a brama znajduje sie w miejscu publicznym. Przyktadem moze
by¢ brama zaktadowa, ktéra odgradza droge publiczng i ktéra moze by¢ uzywana tylko przez pracownikéw zaktadu.

GRUPA 3 - Jakakolwiek osoba moze uzytkowac brame zautomatyzowana, ktéra jest usytuowana w miejscu publicznym. Przyktadem moga
by¢ drzwi w supermarkecie lub w biurze, lub w szpitalu.

ZABEZPIECZENIE A - Otwieranie bramy odbywa sie w obecnosci uzytkownika, na nacisk ciagty.

ZABEZPIECZENIE B - Otwieranie odbywa sie w obecnosci uzytkownika, poprzez przetacznik kluczykowy lub podobny, uniemozliwiajacy
otwarcie osobom nie autoryzowanym.

ZABEZPIECZENIE C - Ograniczenie sity ciagu napedu. Sita uderzenia w przeszkode musi zawierac sie w przedziale ustalonym w przepisach.

ZABEZPIECZENIE D - Urzadzenia bezpieczenstwa, takie jak fotokomorki, majace na celu wykrycie oséb lub przedmiotéw. Moga by¢
zamontowane tylko po jednej stronie bramy lub po obydwu stronach.

ZABEZPIECZENIE E - Urzadzenia bezpieczenstwa czutosciowe, takie jak progi bezpieczenstwa czy fotobariery optyczne, zamontowane w
taki sposéb, aby nie zostaty uszkodzone przez brame bedaca w ruchu. Te urzadzenia musza by¢ aktywne w catej ,strefie niebezpiecznej”
wokét bramy. Przez ,, strefe niebezpieczng” Dyrektywa o Maszynach rozumie jakikolwiek obszar wewnatrz i /lub w poblizu maszyny, w
ktérym obecnos¢ osoby stanowi ryzyko zagrozenia dla bezpieczenstwa i zdrowia tejze osoby.

Analiza ryzyka powinna uwzglednia¢ wszystkie niebezpieczne obszary zautomatyzowanej bramy, ktére powinny by¢
odpowiednio zabezpieczone i oznaczone.

Nalezy umiesci¢ w widocznym miejscu tabliczke z danymi identyfikacyjnymi bramy automatyczne;.

Instalator musi zebrac i przygotowac wszystkie informacje dotyczace automatycznego otwierania bramy, otwierania
awaryjnego (wysprzeglania), konserwacji i dostarczy¢ je do uzytkownika.




DEKLARACJA ZGODNOSCI |
DEKLARACJA ZASTOSOWANIA W
MASZYNACH

Deklaracja zgodna z nastepujacymi dyrektywami:
Dyrektywa o Niskim Napieciu 2014/35/WE;
Dyrektywa o Zgodnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE;

Dyrektywa o Maszynach 2006/42/WE, ANEKS Il, CZESC B

Producent V2 S.p.A., z siedziba w: Corso Principi di Piemonte 65,
12035, Racconigi (CN), Wiochy

Oswiadcza na wtasna odpowiedzialnos¢, ze:
urzadzenie automatyzacji model:
STARK3-24V, STARK3-230V

Opis: elektromechaniczny sitownik

e przeznaczony jest do wbudowania do bramy, zeby stanowit
maszyne w sensie Dyrektywy 2006/42/WE. Ta maszyna nie
moze b¢ eksploatowana przed wydaniem deklaracji zgodnosci
z przepisami dyrektywy 2006/42/WE - 89/106/WE

e spetnia istotne wymagania majace zastosowanie Dyrektyw:
Dyrektywa Maszyn 2006/42/WE (Zatacznik |, Rozdziat 1)
Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2014/35/WE
Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/WE
Dyrektywa ROHS2 2011/65/CE

Dokumentacja techniczna jest do dyspozycji kompetentnych
wtadz na umotywowane zadanie w:

V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65 12035, Racconigi (CN),
Witochy

Osoba upowazniona do podpisania niniejszej deklaragji
o wiaczeniu do kategorii urzadzen wspomagajacych i do
udostepnienia dokumentacji technicznej:

Sergio Biancheri

Przedstawiciel prawny V2 S.p.A.

Racconigi, dn. 01/06/2019

S;Mﬁwﬁ,

PARAMETRY TECHNICZNE

STARK3-230V STARK3-24V
Max. dtugos¢ skrzydta m 3 3
Max. waga skrzydta Kg 600 600
Zasilanie 230Vac 24vdc
Pobor pradu A 1 0,8
Maks. pobdr pradu A 1,6 15
Moc elektryczna wW 200 120
Czas otwierania skrzydta 0+90° S 18,5 15
Maks. wysuw mm 360 (300) 360 (300)
Predkos¢ wysuwu m/s 0,016 0,013 + 0,016
Sita maksymalna N 2000 2000
Temperatura pracy °C -20 + 455 -20 + 455
Stopien ochrony IP 44 44
Intensywnos¢ pracy % 30 90
Ciezar silnika Kg 8 7
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SCHEMAT INSTALACII

SKEADNIKI

Hl sitownik

Centralka sterownicza
B Nadajnik

A Modut odbiorczy

H rotobariery

A Lampa ostrzegawcza

DODATKOWE AKCESORIA

B Przetacznik kluczowy

B Fotobariery

Przetacznik cyfrowy

B Listwa bezpieczenstwa

E ECO-LOGIC (dotyczy wytacznie STARK3-24V | CITY2+BC)

DLUGOSC KABLA <10 metr 10 - 20 metr 20 - 30 metr
Zasilanie 230V 3G x 1,5 mm? 3G x 1,5 mm? 3G x2,5mm?
Zasilanie silnika (230V) 4G x 1,5 mm? 4G x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?
Zasilanie silnika (24V) 2G x 1,5 mm? 2G x 1,5 mm? 2G x 2,5 mm?
Fotobariery (TX) 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotobariery (RX) 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Przetacznik kluczowy 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Listwa bezpieczenstwa 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 2 x 1,5 mm? 2x 1,5 mm? 2 x 1,5 mm?
Antena RG174 RG174 RG174
ECO-LOGIC (skrzynka baterii) 2 x 1,5 mm? - -

ECO-LOGIC (panel stoneczny) 2 x 1 mm? - -




WYMIARY MONTAZOWE

Aby wtasciwie przeprowadzi¢ montaz napedu i zapewnic
optymalne dziatanie urzadzenia, wymiary powinny odpowiadac
wymiarom z tabeli. Jesli to konieczne, nalezy zmieni¢ ukfad
bramy w celu przystosowania jej do jednego z przypadkoéw
zamieszczonych w tabeli.

RYS.1
'Y E [mm] A [mm]
130 170
140 165
150 160
160 150
90°
170 150
180 145
190 135
200 130
130 155
140 150
150 145
100°
160 140
170 140
180 135
130 155
110°
140 155
A
WYSOKOSC WSPORNIKOW
Wsporniki zamocowac zachowujac 45 mm odlegtosci pomiedzy
ich powierzchniami gérnymi w celu umozliwienia poziomego
montazu motoreduktora (patrz rys. 2).
RYS.2
0
%, . ol |54mm
—_—43
a) o)




MONTOWANIE MOTOREDUKTORA DO
WSPORNIKOW

Mocowanie motoreduktora do wspornika tylnego. (rys.3).
Mocowanie motoreduktora do wspornika przedniego (rys.4).

RYS.3

RYS.4

OBStUGA RECZNA

A Przed wysprzegleniem sitownika, odtaczyc zasilanie.

Opcja obstugi recznej umozliwia otwarcie bramy w przypadku
przerwy w zasilaniu lub uszkodzenia sitownika

e Wysprzeglenie realizuje sie poprzez odciagniecie ostony
(klapki) zamka.

e Wiozy¢ kluczyk do zamka bebenkowego i przekreci¢ o 90° w
prawo.

e Pociagnac za dzwigienke do momentu, az bedzie prostopadta
do motoreduktora

ZASPRZEGLENIE

e Umiesci¢ dZzwigienke w poprzedniej pozycji.

e Wiozy¢ kluczyk do zamka bebenkowego i przekreci¢ o 90° w
lewo.

RYS.5




PODLACZENIE DO CENTRALI
STERUJACE)

A UWAGA

e Zte podtaczenia moga powodowac usterki lub doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, nalezy przestrzegac zalecane podfaczenie
elektryczne.

e wszystkie potaczenia musza by¢ zrobione bez podtaczenia do
sieci elektrycznej.

Automatyka wyposazona jest w specjalne ztacze.

Zdemontowac tacznik poprzez odkrecenie sruby A i potaczy¢ kable
wedtug nastepujacego schematu.

STARK3-24V

1 - SILNIKA (+)

2 - SILNIKA (-)

3 - NON UTILIZZATO

-l
= - UZIEMIENIE

RYS.7

STARK3-230V

1-FAZA 1

2 -FAZA 2

3 - WSPOLNY

-l
= - UZIEMIENIE

OGRANICZNIK MECH. W SIEOWNIKU

Ogranicznik mechaniczny sitownika umozliwia zatrzymanie bramy
w wymaganej pozycji, o ile nie ma ona wiasnych ogranicznikéw
ruchu.

e Wysprzegli¢ motoreduktor (rys.5).
e Odkreci¢ srube w ograniczniku mechanicznym (B).

e Przesunac skrzydto na maksymalna wymagana pozycje
otwarcia.

e Dosunac¢ ogranicznik mechaniczny do wodzika (C).
e Wkrecic Srube i mocno zacisna¢.
e Zasprzegli¢ motoreduktor (rys.6).

Dla sprawdzenia potaczen, kierunku obrotoéw silnika,
kierunku ruchu bramy i ustawienia wytacznikéw
krancowych - uzyj instrukcji centrali sterujace;j.

A Motoreduktor wyposazony jest w ogranicznik
mechaniczny pozycji otwartej (D). W przypadku braku
zewnetrznych ogranicznikow mechanicznych pozycji
zamknietej (na bramie), istnieje mozliwos¢ zakupienia
opcjonalnego ogranicznika mechanicznego, do montazu w
sitowniku (B).

RYS.8
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V2 S.p.A.
Corso Principi di Piemonte 65/67
12035 RACCONIGI CN (ITALY)
Tel. +39 0172 812411 - Fax +39 0172 84050
info@v2home.com

www.v2Zhome.com




